i) Ch‘tomer Involce Address 12} Remarks DELIVERY NOTE
Magoa PT S.p.A. Our ID number: (31 No.
Via dei Ciclamini, 4, DE145986159 1937334
70026 Barl  » Your ID no...: {4) Date
{TALIEN IT04886850728 7.12.18
15} Supplier {6) Freight {7) Delivery (really} Inveice
SN: 91 011364 pald | | unpaidl Railroad cdr  {Carrier {8) No.
HUQO Benzing GmbH & CO. KG Freight gogds iumignv_shinl
Daimlerstralie 49-53 ol s R EQQ ?0 £5
70825 Korntal-Miinchingen i""“’-'-“ 19 Oate
0st

110]_Your Ref 111} _Your Order NoJDate 115} Additional Deians {12) Our Departement {13) Dirgct dial] _(14] Our Ret No.
413 550002762706 Herr Hink
512.18
{19} ghlpﬂ'lel'lt Method paid{Z0lunpaid] {21} Packing ] 122) Marks 123) Total Weight kg 124)
Franz Maas look gross net
X | below KR 155 118
[ (25 Shipping Address Cer o Flace of unicad
Magna PT S.p.A., Plant Modugno, 4 Via dei Ciclamini, 70026 MODUGNO BARI, | 14248
2 { 140) Gustomer Remark:
@l e e ) bt . S — S ——
1 | 900.9.0617.50 32000 Pi
900.9.0617.50 SPRENGRING 36.40 X 1.50
BLANK GESCHLIFFEN MAG!
EC level D
Container A0/TBA-520245 3215 R- 800 | Fi
Batch number 179438
1/TBA-501568 Getrag
1/TBA-520922 A0806 A g
A30 240530
>
G006 83 4
KUEHME+NAGEL sl
ACCETTAZIONE MERCE
Quantits dichiarata: Hlo R
Quantita effattiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita mbalii
Conformita alte schede dimballo: B [l
Data controllo: l", (1 'LO]’G/
Firma
(i
{42} Goods Inwards Remarks {43) Quaniity Check {44 Quality Check {458) Recelver {46) Invaice Chack
Date
INarneI
No.




CMR-Frachtbrief
Sendungsnr.: 18-010655 vom 10.12.2018

[RANTO BRI

Ludwigsburg, 08,12,2018
Seite 1 von 1

4 Absender / Expediteur

HUGO BENZING GMBH & CO,
DAIMLERSTR.49-53
70825 Korntal-Minchingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Boforderung unterliogt trotz einer ge- Ce firanspor est soumls, nonobstant loute
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des ¢lause conlraire, A a Convention relative au

Uberainkommens ber den Beftrderunpsvertrag contrat  de  transport  jnternational
im [ntern. StraRengatervarkehr {CMR}. marchandises par route (MR).

CMR

des

2 Empfanger { Dastinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

§ Frachtfihrer J Trensporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslisferungsort des Gules { Kieu préve pour la livraison da la marchandise

otfles  MODUGNO
Lend/Pays  |talien Zelt I Temps
Datum /Dete  13.12.2018

4 Ortund Tag der Obemahme / Lieu et data de Ia prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgerfer Frachtfthrer f Transperteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

Orl/f Lieu Korntal-Miinchingen
Land/ Pays  Deutschland Zoll/ Temps
Dalum/Dale  10,12.2018

& Belgefigle Dakuments / Documents annexes

g Vorbehalte und Bemerkungen des Frachifohrer /
Réserves ef observations des fransporteurs

gFos. 10 ZelcheryNr. 11 Anzahl der LM 12 Art dar Verpackung 13 Bezelchnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéras Nombre des colis Moda dembellage Nature de la marchandise Paolds, kg cbm
1 1937334 3 coLu Getriebeteile 400
2 19373356
3 1937336
Summe:
Total: 400,00
3,00 CoLu
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenztbargingen
von bis km
4 g Frachizahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 2+ Besondere Vereintarungen/ Convantions particulieras
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 Amfiiches Kennzelchen Mulzlastint
Kiz
Anh#inger
Fahrar

22 Benulzter Grenzlbergang

Via d

20 HUGO BENZING GMBH & CO,
D-70825 Korntal-Mlnchingen

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

MAGNA PT S.p.

HT0RgVYPEs

.

© FR] di
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachifihrers RI CeVUEQ&rg';Orj [y %EsY des Em fﬁiqpers
Slgnature et timbra lexpadieur Sfgnaturs et timbre du transperteur ve ,iﬁ casu qﬂﬂq w ake
SCHWEITZER GmbH & Co, Intem. Spedition KG Geschéfisfihrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strale 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800
Handelsreglster: Stuttgart HRA 200855 BLZ: 604 80008

71634 Ludwigsburg
Telefan {0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



